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A HIRDETÉSI DIJAK
alku utján állapíttatnak meg. Bélvegdij minden hirdetés ntán 30 kr. 

Nagyobb és gyakoribb hirdetéseknél külön kedvezményt nyújt 
a kiadó-hivatal.

Nyílttéri czikkek
gármond sora után 20 kr. fizetendő.

Lapunk mai számának tartalm a : Amikor el
fogjak venni jogainkat, irányczikk. — Politikai hírek. — 
A kiegyezés. — A székely Congresszus kérdéséhez. — 
E. M. K. E. kimutatásai. — A Petőfi társaság ünnepe. 
— Erdélyrészi háziipar és iparfejlesztő egylet. — Az 
iparos egylet. — Mindenféle. — Közgazdaság.

T á r c z á k :  A menedékjog és a kiszolgáltatási 
kötelesség. — Egy élet bűne, angol regény.

Amikor elfogjuk venni jo 
gainkat.

. Ezt itra nekünk egy román részvé
nyes Újévi üdvözletül. Azt is megírta a 
szeretetreméltó gratuláns, hogy mikor 
,fogják elvenni jogaikat“: a jelen szá
zad végén.

Ez a fenyegetés amilyen otromba, 
ép oly nevetséges. S nagyon jellemzi 
a rooiáu bujtogatókat. Azok az embe
rek, amint ezen és minden‘‘más nyilat
kozatuk bizonyítja, valóságos kész f o r 
radalmárok.  8 bármely pillanatban 
készek volnának ma i s  meggyujtani 
a polgárháború fáklyáit, ha volna 
rá eléggé alkalmas talajuk és — n<5 
meg bátorságuk. A Gazétta és Tribuna 
naponkinti dörgedelmeiből a vak is lát
hatja, hogy a román agitátorok egye
nesen lázadásra, forradalomra, öldöklés
re és gyújtogatásra törekednek.

Hát olyan emberekkel, akik eny- 
nyire sülyedtek, akik nem irtóznának 
a szegény népet, saját véreiket mészár
székre vinni, akik el vannak szánva 
adandó alkalommal az oly könnyen fél
revezethető tömeg kezeibe kaszát és 
tuzcsóvát adni, hogy a Hóra és Jánku 
idők módjára, felperzselje és lemészárol
ja a magyar birtokosságot: ilyen em
berekkel az olvasóink iránti tisztelet 
tiltja szóba is állani.

Nem is azért tárgyaljuk ismétel
ten a lapunkhoz intézett újévi üdvöz
letét, mintha e z e k k e l  a búj tó
gátokkal vitázni akarnánk. Nem! —  
Azok az urak egyébre méltók: a kir. 
ügyészségek gondoskodására, ha t. i.

\ mocczanni is mernek.
• t m

Am van a románok között sok tisz- 
es elem, még a k a p u t o s o k  kö

zött is, akiket a szenvedély még nem 
tett vakká s a gyűlölet és tehetetlen 
ambiczió nem tett gonosszá.

Ezekhez szeretnék intézni a kérdést: 
Helyeslik-é azt az irtózatos bűnös já
tékot, melyet a román nép nyugalmá
val és becsületével a feltolakodott buj- 
togatók folytatnak ? S hová fognak ve
zetni (mit gondolnak) azok az üzelmek ?

Mert arról meg lehetnek győződ
ve, hogy a magyar állam nem ijed meg 
azoktól a félkegyelmű fenyegetőzések

től. De arról is meg lehetnek győződve, 
hogy a türelem pohara már csordultig 
tele, a búr már a végsőig van feszítve. 
S könnyen rájöhet még a legóvatosabb 
a legtürelmesebb magyar államférfi is, 
hogy az ilyen államellenes tendencziák- 
kal elvégre már e r é l y e s e n  le kell 
számolni s a kigyófészkcket meg kell 
könyörtelenül semmisít ni.

Jogaik elvevéséről, jogbitorlásról 
merészelnek azok az emberek beszélni? 
De miféle „jogokról“ álmadoznak?

Politikai, polgári és egyéni jogokat 
akarnak azok az emberek „elvenni“ ? De 
hát az örök istenre! nem ugyanazon 
politikai jogokat élvezi-e minden ro- 
mánajku honpolgár, mi nta magyarok? 
Nem épen olyan föltételek mellett vá
lasztó és választható-e a román auya- 
nyelvii honpolgár, mint a magyar ? Nem 
ugyanazon kvalifilcáczió követeltetik-e 
a román eredetű hivatalnoktól, mint a 
magyartól ?

És nem biztositja-e törvény a ro
mán részére ugyanazokat a sajtó-, val
lási-, lelkiismereti-, gyülekezési és tár
sulási szabadságokat, mint a magyar 
részére? Nem épen úgy basználbatja-e 
a román a maga anyanyelvét iskolában, 
egyházában, tűzhelyénél és a társaság
ban, üzleti életben és a községi meg a 
törvényhatósági élet körében, mint a 
magyar a magáét ? És tényleg használ- 
ja-e? És nincs e sajtója, nincs-e iro
dalmi élete, nem gyaxorol-e csaknem 
korláttalan önkormányzatot egyházi éle
tében és felekezeti iskoláiban? Nincse- 
nek-e r o má n  közművelődési, jótékony- 
sági és üzleti társaságok ?

Egy szóval: Nem kultiválhatja-é, 
nem tarthatja-é fenn, fejlesztheti-é a ro
mánság faj beli érdekeit, nyelvét, káltu- 
ráját épen oly teljes szabadsággal, mint 
bármely más s igy a magyar faj is ?

Igen : Várjuk az ellenvetést Az ál
lamélet külső kifejezést az állam hiva
talé* nyelvéü nyer. É sped ig  a m a-
gy ar.

Nós hát, talán ezt a jogot akar
ják és fogják azok az emberek a 19-dik 
század végén elvenni?

De hát megőrültek é ? Hiszen ez 
egyjelentőségü volna a magyar állami
ság megsemmisítésével, egyet jelentene 
a Habsburg-monarkbia felbontásával; 
de egyszersmind egyet jelentene a pán
szláv és pangermán világ diadalával! 
Hát ezt remélik, ezt óhajtják azok az 
emberek? Hiszen ez e l ő b b  és telje
sebben megsemmisitne minden dákoro
mán ábrándot, mint bármely eshetőség! 

I De hát az európai világrendnek

miféle megráz kodásától remélhetik e 
monarchia teljes megsemmisülését és 
szétdarabolását, hogy ilyen őrültség re
ményében annyira lehetetlenné akarják 
tenni a különféle fajok békés együtt
élését?

Bizony-bizony mondjuk : Elérke
zett már az utolsó pillanat! A ro
mán nép tisztességes, józan és haza
fias elemeinek fői kellene már elvégre 
lépniük és korbácscsal kiűzniük az Ur 
templomából a hűtlen sáfárokat, kik a 
szegény, tudatlan, hátramaradott román 
nép legszentebb, legvitalisabb érdekei
vel olyan bűnös és lelkiismeretlen já
tékot őznek!

Mert (s erről is meg- lehetnek 
győződve) ennek a játéknak nem a 
m a g y a r  n e m z e t ,  hanem a félre
vezetett s elámított r o má n  né p  fogja 
megadni az árát!

Politikai tikok
Az uj franczia  m inisztérium  tegnap 

megalakult F r e y c i n o t  elnöklete alatt. 
Legközelebb bemutatja megát a kamarának 
s elmondja előtte politikai hitvallását. A 
minisztérium ereje azonban nem a kamará 
ban nyugszik; nem lefelé, hanem fölfelé 
erős a teljes mértékben bírja Grévy bizal- 

I mát. A köztársaság elnöke ezúttal ki akar 
lépni eddigi megszokott passzivitásából, hogy 
személyes tekintélyének és befolyásának 
egész súlyát érvényesítse Freycinét érdeké
ben. — De mindazonáltal kérdés, hogy vaj 
jón ez képes lesz-e pótolni a majoritás h i
ányát.

pasát, hogy a görögöket minden további ; 
utasítások nélkül t á m a d j a  me g ,  h a  a ’ 
g ö r ö g  h a d s e r e g  m e g m o z d u l .  
Oroszország újabban nagy befolyásra te tt ' 
szert Konstantinápolyban, amennyiben elen- ! 
gedto az esedékes hadikárpótlási összeget, j

M agyarország é s  Irland. Gladstone te r 
ve Irland pacificatíójára nézve nagyon fog
lalkoztatja az augol közvéleményt s az an
gol lapok is erről czikkeznek. Igeu közel
ről érdekel bennünket a „Times“-nek leg
utóbbi vezérczikke, mely visszautasítja 
azon módot, hogy Anglia s Irland úgy 
egyezkedjenek ki, mint A u s z t r i a  és 
M a g y a r o r s z á g .  A Times igy szól: 
„Az eredeti összeköttetés Cziszlajtánia s a 
Habsburg-ház transzlajtán birtokai között 
másként történt, mint Anglia és Irland 
között s idők folytán a különbség még na
gyobb lön. Magyarország, e v a l ó b a n  
f ü g g e t l e n  k i r á l y s á g ,  e r ő s z a k 
k a l  m e g f o s z t a t o t t  j o g a i t ó l  
s ö n h a t a l m ú l a g  k o r m á n y o z 
t a  t o t  t. Hogyha a magyarok — mondja 
továbbá — azon politikai előjogokkal bír
nak, melyeknek Irland most is örvend, 
vájjon hiheti-e valaki, hogy az ő szenvedé
seik fölébresztették volua Európa rokon- 
szenvét? Mi az íreknek ugyanazon politi
kai szabadságot adtuk meg, melylyel az 
angolok és skótok bírnak.“

Külföldi sorsjátékok. A belügyminiszter ajabb 
kürrendeletet intézett az összes törvényhatóságokhoz 
melyben hivatkozással a lotto jövedéki törvényekre és 
szabályokra, kimondja, hogy bárkinek külföldi sorsjáté
kokban b e t é t e k  által résztvenni, ezen lotteriák be
téti vagy részletjegyeit á r u l n i ,  m e g v e n n i ,  el 
a d n i ,  valamint ilynemű sorsjegyek eladása iránt h i r- 
l a p o k b a  hirdetményeket iktatni tiltva van.

Szerb ia  és Bulgária h f e g y v e r e -  
z é 8 e képezi most a hatalmak afeczióját, 
mert mig a két állam együtt tartja  hadse
regét, a béke folyvást fenyegetettnek lát- 

i szik. A lőfegyvere zés annál szükségesebbnek 
látszik, mert Sándor fejedelem, mint azt a 
ozárhoz intézett levelében írja, hadseregét 
még szaporítani is akarja és pedig száztíz- 

• zer emberre s az orosz tisztek visszaküldé
sét is kori. A bolgár fejedelem ez állitóla- 
gos levelében tudvalevőleg azt is h ja , hogy 
Szerbia nem gondol másra,, mint a revan- 

| chera s a tavaszszal an, _ itani készül a 
háborút.

Sándor fejedelem a két bolgár ta rto 
mány unióját befejezett ténynek tekinti. Ru- 
méliában a bolgár igazságszolgáltatnsi szer
vezetet már éleibe léptette. Most Filippo- 

i poliszba készül utazni s a ruméliai »képvi
selet gyűlését Szófiába akarja összehívni. 
Az Ígéretek, melyeket a szerb bolgár hábo
rú megindításakor a fejedelem a szultánnak 
a meghódolásra nézve tett, a győzolem után 
tehát mind feledésbe mentek, s uem csoda, 
ha most Törökország azt hiszi hogy a ru 
méliai kérdés nőm fog újabb háboiu nélkül 
megoldatni.

T örök Görög háború készülőben. Lon
donból az a meglepő hir jön, miszerint a 
török haditanács utasította Achmed Ejub

A kettős házasság elévülése A kettős házasság 
elévülése kérdésében az igazságügyminiszter felhívá
sára mind a budapesti, — mind a marosvásárhelyi 
főügyész utasította az ügyészeket hogy azon álláspontra 
helyezkedjenek, mely szerint a''kettős házasság elévülési 
kezdete nem a bigamikns házasság megkötési napjától, 
hanem azon időponttól számítandó midőn az egyik há
zasság megszűnt. Kifejezett szavakban a törvény erről 
nem intézkedik, de ezéltudatosan és azért mellőzte a 
törvény az intézkedést, mert a kettős házasságot az 
indokolásnak hallgatag elfogadott értelmezése szerint 
folytonos bűntettnek tekintette, melynél az elévülés 
csak akkor veheti kezdetét, midőn a tartós jellegű tör
vényellenes viszony véget ért. Ezen felfogás szerint 
nem fordulhat elő, ho^y az érvényesen kötött és fennálló 
házasság mellett a kettős házasság megszűnjék büntet
hető lenni — amig a másik felfogás mellett a bígamia 
a bigamikns házasság megkötési napjától számítandó öt 
év alatt akkor is elévül, midőn a második házssság 
á)tal sértett érvényes házasság még jogilag fennáll.

A k iegyezés.
A kiegyezési tárgyalásokról melyek 

Bécsbou folynak a következőket jelentik a 
P. Naplónak : Tegnapelőtt délelőtt a ki
rály hosszabb ideig tartó külön kihallga
táson fogadta Tisza Kálmánt, délben ma
gyar minisztertanács, déli 1 órától négyig 
pedig közös minisztertanács tartato tt Taaffe 
miniszterelnöknél, melyen tárgyalásra ke
rültek a v á m t a r i f a  r e v i s i o j á -  
n a k ,  a f o g y a s z t á s i  a d ó k  és a 
b a n k s z a b a d a l o m  kérdései.

A t a r i f a  revíziójára vonatkozólag 
három függőben maradt tétel kivételével 
tökéletes megállapodás jö tt létre. A n y e r s 
v a s  vámjának felemelése magyar részről 
az egész tárgyalás folyamában n e m  j a- 
v a s o l t a t o t t ,  valamint a g a b o n a 
v á m o k n a k  az utolsó vámnovellábau 
javaslatba hozottnál tovább menő fokozása 
sem terveztetik. A k ő o l a j r a  vonatko
zólag az eddigi vámdijtételek érvényben- 
tartása mellett csak uj tarifaszerii osztá
lyozás fog létesittetni.

A véglegesen megállapított c z u k o r -  
termelési adó életbeléptetést módozataira 
nézve nehány kevésbbé fontos részlet kivé
telével hasonlókép megegyezés jö tt létre és 
a b a n k ü g y r e  vonatkozólag is már csaK 
egy alaki természetű eltérés forog fenn. A 
kormány félhivatalos lapja, a „Nemzet* 
ugyanezen közösminisz.lertauácsról azt irja, 
hogy a legtöbb vitás kérdést illetőleg me g 
e g y e z é s j ö t t  l é t r e .

Tegnap délelőtt a király ismételten 
fogadta külön kihallgatáson Tisza Kálmán 
miniszter elnököt, s ezután a külügyminisz
tériumban folytattatott a közös miniszteri 
kouferenczia. A magyar miniszterek még 
ma délutánig maradnak Bécsben.

A Székely  C on gresszu s  
k érdéséhez.

Török Albert, Udvarhelymegye alispánja, a szé
kely congresszusnak lapunkban fölvetett kérdéséhez a 
M.-Polgár tegnapi számában hozzászól; Török Albert 
h e l y e s l i  és e l f o g a d j a  az eszmét, sőt megvaló
sítására módoza'ot is hoz indítványba.

A czikk egész terjedelmében igy hangzik :
Ugrou Gábor urnák a székely coog- 

rossus ügyében közre adott hazafias soraira 
kötelességemnek tartom nyilatkozni.

A nélkül, hogy túlzásba, vagy reori- 
minatióba bocsátkoznám, elismerem, misze
rint allkotmáuyos életünk 18-ik évében oda 
jutottunk, hogy a székelyföld mint egy da
rabka része a mennyei birodalomnak, chinai 
fallal vétetett körül. A székely nép valódi 
szükségleteiről — faj tekintetében nagy hi
vatásáról, a magyar nemzetnek, a t ö r v é y -  
h o z á s u a k ,  és a k o r m á n y n a k  he
lyes ösmerete nincsen.

A székolynép ezredéves alkotmányá
nak utolsó maradványait a jogegyenlőség 
nagy elvének és a magyar állam-eszmének 
zúgolódás nélkül áldozta fel. Kiváltságokat 
most sem követel. Csak azt kéri, hogy a 
nemzet hallgassa meg.

Valóban a mai népek kultur-barczá- 
ban, mely harc/nak kizárólagos jellegét a 
különböző fajoknak létérti küzdelme adja 
meg — páratlan az a magyar rendszer, 
mely eddigelé a székely népot, mint a ma
gyar faj egyik legbecsesebb ős forrását ala
pos tanulmány tárgyává nem tette.

Kit terhel ezért a felelősség ? Első sor
ban minket székelyeket. Csak azután azt a 
magyar rendszert, melyet a koimányon kí
vül, a törvényhozás és a magyar társada
lom alkotnak. Valljuk be, hogy a folytonos 
pártoskodás miatt a Székelyföldet a nem
zet közvéleményével helyesen megösmertetni 
nem tudtuk. A székolynép valódi bajait éa 
szükségleteit tisztán feltárni képesek nem 
valánk. A meddő politizálás uralta a hely
zetet és embereket, a felekezetek és pár-

AZ,.ELLENZÉK" TÁRCZÁJA
1886. Január 8.

A menedékjog é s  a  k iszolgál
ta tási k ö te lesség .
Irta : Eperjessy Kálmán.

(Folytatás.)

Mindezen kötelezettségek azonban nem 
merítik ki azt, mely a menedékjog gyakor
lása folytán az egyes államokat terheli. 
Minden állam bünteti ugyan a saját terüle
tén elkövetett vétséget, és kétségtelenül jo- 
gositvi van, a saját alattvalói által küllol- 
dün elkövetett s általa is  kárhoztatott vét
séget megbüntetni, ha az illető vétkes ha
talmába kerül, és tettééit a külföldön eléggé 
nem bűnhődött; s végül jogosítva van, hogy 
a külföldi által, a külföldön az ő ellenében 
elkövetett vétséget megbüntesse, ha az il
lető vétkes ott Dem volt büntetve ; de ké
sőbb hatalmába k^rül. Mindezen jogok da
czára nincs kizárva annak a lehetősége, 
hogy vaLmHy vétség büntetlenül ne ma
radjon És kérdés, hogy az oly vétkes, a 
kinek sikerült azon helyről elmenekülni, a 
hol a vétséget elkövette, — hogy egy má
sik államban büntetlenül élhessen, és vét
ségének gyümölcsét élvezhesse ?

Ez ellentmond minden nemzetközi jogi- 
reüdnek, melyet helyesebben általános, vagy
is világjogirendnek nevezhetünk, és akkor 
áll be a kiszolgáltatási kötelesség, melyet 
JKoaber, franczia miniszter, találóan igy dö
fi iái (1866, márczius 4.) „Le principe de 
1 extra-dation est le principe de la solida- 
rité, de la sureté réciproque des gouverno- 
merits, et des peuples contra l’ubiquité du 
mal“.

Ezen vétségek meggátláaára irányuló

nemzetközi segély természetesen csak las
san tört utat magának ; az ó-korban úgy, 
mint a középkor a foldterritorium jogának 
alapján állottak és „fit liber qnisque solum 
Galliae cumasyli vice contigerit“, — mon
dották Francziaországban. Az egyes felso
rolandó kiszolgáltatási esetek csak, mint az 
érdekpolitikának egyes jelenségei, érdeme
sek a figyelemre, és mert megtörténtek, ál
talános kötelezettséget nem involválnak, jó 
lehet Groot Hugótól kezdve csaknem min
den valamire való nemzetközi jogtudós, az 
elsorolandó eseteket illetőleg, az általános 
kötelezettség t mondja ki.

A legrégibb kiadási szerződések csak
is politikai vétségekről tesznek említést, 
mig a nem-politikai és más vétségek job
bára emtitetlenül marad iák. Csupán a 18- 
ik században sikerült a territoriális elvet 
megtörni, a mely időtől fogva kiszolgálta
tási szerződések mind inkább szaparodtak. 
Eleinte csak igen kevés vétségre szorítko
zott; azonban a közlekedési eszközök tö- 
kélyesbülése folytán mindig több és több 
vétségre terjedt, — és pedig teljes jog
gal, mert a vasút, a vétkes menekülését 
igen megkönnyíti, és mint Holdendorf meg- 
ji'gyzi, a büntetés súlya, mint motívum, a 
vétség elkerülésére kevesebb hatással van 
az illetőre, mint azon valószínűség, hogy 
a büntetést könnyen elkerülheti, jóllehet 
ugyancsak a vasút és a távirda, nagyon 
könnyítik az elfogatási. így tehát a kiszol
gáltatási kötelezettség, szerződés hiányában 
általánosnak még ma sem mondható, mind
azonáltal az is bzionyos, hogy kétségtelen 
esetekben egyetlen müveit állam sem fogja 
megtagadni azt.

így például Sweicz, 1873-ban a gyil
kos Netsajew-et Oroszországnak kiszolgál
tatta, jóllehet a két állam közt kiszolgál
tatási szerződés uem létezett; igy, 1878-bau, 
az angol királyi bizottság azt tanácsolja

jelentésében, hogy a bűnesetekre nézve ne 
a kölcsönös szerződés szolgáljon a kiszol
gáltatás alapjául; és midőn a franczia kor
mány H artm an-t kiadni vonakodott, a ki
szolgáltatás nem a szerződés hiányán múlt, 
hanem azon, hogy a vádlott személy azo- 
nosssága és az orosz kormány által felsorolt 
vétségekben való részvétele nem volt bebi
zonyítható, jóllehet az is föltehető, hogy 
ez esetben a franczi kormány a radikálisok 
által engedte magát befolyásolni.

Számos törvény lett kibocsátva, melyek 
a kiszolgáltatásra vonatkoznak. így  például 
Belgium 1874-ben, Anglia 1870-ben és 
1873-ban bocsátott ! i ily szellemű törvé
nyeket.

A kiszolgáltatás kérdése, ma, a kő
vetkező főbb pontokban foglalható össze;

1., A kiszolgáltatási kötelezettség any- 
| nyira terjed csupán, a mennyire a megke

resett állam büntető hatalma terjed a sa
já t területén. Szabályszerint szükséges te-

, hát, hogy azon vétség, a melynek alapjáu 
' valamely állam a kiszolgáltatást követeli, 

mind a két érdekelt államban fenyitendő cse- 
! lekményt képezzen, és ha a menedékjogot 
| nyújtó állam, a szerződések értelmében, az 
j elkövetett vétséget uem büntetheti.

2., Csak súlyos vétségek esttéhen van 
helye,

3., Nincs helye a kiszolgáltatásnak, ha a 
i büntetendő vétség elkövetéséért bűnhődött;

azaz: ha meginditni szándékolt büntető el- 
| járás a megkeresett államban megtörtént,
' vagyis : az üldözés, fölmentés, bünhödés 

vagy kegyelem utján nyert megoldást, 
avagy a büntetendő cselekvésre nézve az 
eljárási jog már elévült. Ha azonban ugyan
azon személy ellen egy más vétség miatt 

; indittatik vizsgálat, a kiadatás csak fel- 
1 függesztetek.

4. Helyén van a kiadatás, ba az illető

tenne más vétséget, csupán a kiadatás 
alapját képező cselekvónyért fog büntet- 
tetni.

5. A kiszolgáltatás iránti megkeresés 
uek diplomácziai utón kell történnie. A 
megkereséshez a vétséget bizonyító okmá
nyok szükségesek, melyek már p r i m a  f a 
c i e  elégségesek arra, hogy a megkeresett 
állam törvényeinek korlátái között a vé t
kes üldözése kezdetét vegye.

A mennyiben a megkeresett állam va
lamely idegen törvényszék ügynöke gya
nánt nem tekinthető, hanem teljesen sza
bad akaratából nyújt jogisegélyt, követke
zőleg jogában van Ítélni a fölött, vájjon a 
tényállás és a bizonyítékok elégségesek és 
valók-e ? Francziaországban ennek elbírálá
sát nem a törvényszék végzi, hanem a kor
mány tartotta fenn magának, a t ö r v é n y 
s z é k  s e g é d k e z é s e  n é l k ü l ;  An
gliában és az Egyesült-Államokban ellen
kezőleg, a törvényszék illetékes dönteni. 
Sweiczban az executiv hatalom vezeti az 
üldözést; s ha az üldözött ezt jogtalannak 
tartja, a szövetségi törvényszék határoz; 
— más államoknak hasonló modalitásai 
van nak.

6. Eddig általánosan szokásban volt, hogy 
saját alattvalóját egyetlen állam sem szol
gáltatta ki a más államban elkövetett vét
ségért. Ezen elv és szokás azonban, a már 
említett angol bizottság 1878 iki jelentésé
nek és érvelésének alapján nem sokáig fog 
ja magát tarthatni.

így például az angol kormány egy 
angol polgárt Tourville-t, aki alapos gyanú 
szerint nejét Ausztriában meggyilkolta, az 
osztrák kormánynak kiszolgáltatta, jbelát- 
ván ezt, mily nagy nehézségbe ütköznék 
egy idegeu helyen elkövetett bűnténynek 
minutiosus részleteit augol hatóságok által 
kutattatui és ennek alapján szerződést kö

tött 1881-ben Sweiczczal alattvalóinak ki
adatása tárgyában, ba azok a bűntényt 
Sweiczi területen követték e l ; mig erre 
Sweicz viszont n e m  kötelezte magát.

7. A kiszolgáltatásnak politikai vétsé
gek miatt nincs helye. Az állam tagjai: fe
jedelmek, nemesek, democraták, akár vallási, 
akár politikai üldöztetés miatt minden idő
ben kerestek és találtak is menedéket más 
államokban.

Teljes joggal lehet és kell az ily me
nekültek kiadását megtagadni; nem azért, 
mert vétségük csupán egy állam ellen irá
nyul ; azért sem, mini Holzendorf vitatja, 
mert a politikai büntetőtörvény kervésbbé 
tekint intentioiban az igazságra, mint az ál
lami biztonságra; azért seno, mint ő véli 
ismét, mert a politikai vétségek megítélé
sénél kivételes szabályok állanak fenn.

Sokkal több ennek az alapja ; az tud
niillik, hogy jóllehet a tettes az idegen á l
lamban is el van határozva akaratát ön
szántából érvényesíteni az e czélra szolgáló 
eszközök által, de ezen vétségot jelentő aka
ratát nem palam publice, még csak nem is 
észrevehetőleg nyilvánítja és egy második, 
vagy harmadik államra nézve mindig két
séges lehet, a nemzetközi érdekekre nézve 
bir-e fontossággal.

Sőt a politikai vétségek büntetése is 
nagyon különféle classificatióval bir az 
egyes államokban, mely körülmény mellett 
nagyon tekintetbe veendők az egyes álla
mok intézményei, közállapota és a párt szen
vedélyek.

Attól függ minden, meg vau e a poli
tikai vétség fogalma állapítva absolute. Ha 
igy definiáljuk azt, hogy a ki, vagy ki- 
nemadás előmozdítása vagy akadályozása : 
politikai czóllal bir, mint az 1866 iki bili 
véleményezi, akkor figyelmen kiviil marad 
ütőn körülmény, hogy politikai ezé) elérése
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tok létf Dlartási küzdelme szabta mee az 
ir nyt.

A sajtóban, a parlamentben, a kor
mány körökben csak ritkán jutottak abba 
a helyzetbe, hogy valamajy adott kérdést 
az ellentétes érdekek és informacziók miatt, 
tisztán láthassauak benne.

Ugrón Gábor urnák a b b b a n  i g a 
za v a n ,  hogy létező nyomorúságainknak 
orvoslásához, a siker reményével, csakis az 
ö ixes székelyfölföldi tényezőknek — ntó- 
goüdolat — tehát párt és felekezet kü
lönbség nélküli kö ívmüködésével foghatunk 
hozzá.

A Székelyföldön létező telekezetek és 
pártok bírnak annyi hazafisággal, hogy ezen 
közreműködést vissza nem utasítják.

Miután Ugrón Gábor ur ezen az a la
pon szólított fel a munkára, a b b a n  h a b o 
z á s  n é l k ü l  r é s z t v e s z e k .

Kijelentem tehát, hogy a székely kon
gresszus eszméjét — mely nem lehet párt- 
gyülés — elfogadom.

Tegyünk félre minden melléktebinte- 
t . t  és k i c s i n y e s  érdeket. A iétórti küz
delem nagy munkájában székely fajunknak 
megmentésében egyesüljünk. Meg vagyok 
erról győződve, hogy ha a székely nép, mint 
egy férfiú lép a nemzet elé, és feltárja va
lódi sebeit — az orvosoltatni fog.

Talán czélszerü lenne, ha a székely 
kongressus előmunkálatait — egy székely
földi főispánokból, országgyűlési képvise
lőkből és alispánokból alakított előleges ér
tekezlet állapítaná meg.

A kérdés fel van vetve. Nyilatkozza
nak azok, kiknek állásuk súlyánál fogva 
felszólalni kötelességük, hogy tisztuljon a 
láthatár.

Török Albert

E. M. K. E.
E g e r p a t a k i  Kinn K á r o l y  ügyvéd, 

igazgatói választmányi tag  ivén Nagy-Sze- 
benből rendes tagoknak iratkoztak: Brauner 
Ferencz távirdai főnök, Hannenheim Endre, 
Göbbel Dániel, Po«gay Sándor, Herepei Gé
za távirdaitiszt urak N. Szebenböl 6 évi 
1 2 —12 írtta l. Egyszersmindenkorra 50—50 
krt. adakoztak : Weiszer József távirda ke
zelő, Kozoosa Istvánná és Kozocsa Erzsé- 
ber távirda-kezelők, H attas Ferencz távir
dai vonalőr, Schuster Mihály hivatal-szol
ga. Ugyancsak Egerpataki Kiss Károly ivén 
Böszörményi József ügyvédi fogalmazó N.- 
Szebenből 6 évi 12 frral r. tagnak ira t
kozott,

D á n i e l  P á l  orsz. képviselő Ü-Léczen 
'í-rnes Torontálmegye alispánja révén az 
ve*, szives volt elfogadni, azt most beküldte. 
V képviselő ur saját részéről egy darab 
00 frt névértékű 5%-al kamatozó magyar 
áradék kölcsön-kötvényt ju tta to tt egyesü- 
etünknek.

B a l o g h  K á r o l y  k. járásbiró ivén 
3átoralja-Ujhelyről rendes tagoknak irat- 
ioztak : Képes Gyula K aljbiró, Balogh 
Károly k. jbiró, dr. Renner Salamon ügy 
véd, ísépy István ügyvéd, Kiss Ödön ügy- 
réd, dr. Kovácsy Pál ügyvéd, dr. Haas Ber
tá t ügyvéd, át. Rosenthál Rándor ügyvéd, 
Ír. Nagy Ármin ügyvéd, Juhász Jenő ügy
véd, Kazinczy Gábor k. alügyész, Höuscb 
Dezső k. mérnök. Szöllősi Arthur ügyvéd, 
íraranopolyszky Ferencz ügyvéd, ifj. Vályi 
[stvan aljegyző, Benedek János p. ü. fogal- 
nazó évi 2 —2 írttal, K.-Dezső p. ü. titkár, 
Hoffouy Nándor ügyvéd 10—10 írtta l 6 
ívre. A tagok tagdijaikat 1886. január t a 
rában fogják az egyesület elnökségéhez be
küldeni.

J o o h  F r i g y e s  k. jbiró ivén Zsom
bolyáról (Torontálm.) r. tagnak iratkozott: 
Jobb Frigyes maga évi 2 írttal, pártolók 
lettek : Stassik Ferenoz, Várnay Imre, Reich- 
rath József ügyvéd Bekk Jakab k. aljbiró 
Horváth Lukács k. végrohajtó 1 — 1 frttal 
Zsombolyáról. A 7 irtot utalványnyal mély 
köszönetünk mellett vettük.

S z é p  F i p ó t  főelemi tanító Vesz
prémben a bárcza utón 3 trtot, Főt. Hoch 
muth Ábrabám Veszprémi főrabbi és a vesz
prémi izr. krajczár-egy leinek 1886. évre 
eső tagsági dijaiban 1 — 1 frtot összesen 5 
frtot küldött. — Hochmuth főrabbi, mint a 
magyar izr. főpapok egyikét ismerjük a 
.M agyar zsidó szemle* hasábjairól.

N á n á s s y  E r z s i b e  k. a. 5281 számú 
ivén Debreczenből rendes tag lett Nánássy 
Ferencz 6 évi 10 frttal, pártolótag Dr. Ki
rály Ferencz évi 1 frttal. A 11 frtot a 
gyüjtőnő kegyes kezeiből vettük.

G r o s s  V ik t o r  joghallgató 2273 sz. 
ivén Kolozsvárt pártolók le ttek : Keresztes 
Márton r. k. lelkész Cs. Karczfalva, Veress 
Antal r. k. lelkész Cs.-Szent-Tainás, Péter- 
ffy József r. k. lelkész Cs. Madaras 3 —3 
frttal. Adakoztak: Csiszér Ádám, Nagy 
András, Bajna Ferencz 1 —1 frtot. Kovács 
JánoB, z —y, x —z és Székely Sándor 20— 
20 krt. N. N. 50 krt. Kozma István és 
Lehnor Keresztes 40—40 krt. Az összesen 
14 frt 20 krt tevő gyűjtést Gross Viktor 
beküldötte. Miden egyetemi hallgató csak 
ennyit gyűjtsön legalább!

Mályi, Eelaő-Győr, Uj-IIuta, Ó-Huta közsé
gek, Grosmanu József Ónod, Valké László 
Nagy Dániel Ónodról, Spitzer Jakab A.-F.- 
Hamár, öszeseu 27 pártoló. A begyült 46 
frt 50 krt kegyes pártfogónk épen uj évre 
beküldte.

S íp o s  I m r e  ev. ref. lelkésznek ivén 
Belényesről (Biharmegye) a belényesi ev. 
ref egyház 10 frttal rendes tagnak iratko
zott. 1 — 1 frttal pártolók littek : Sipos 
Imre ev. ref. lelkész, Gaal József állami 
tanító Remete, György Jóese ev. ref. pap 
Tárkány, Sipos János ev. ref. lelkész Búj
lak, N.-Szüts Ferencz ev ref. orgona tanító 
Belényes, Váczy Károly ref. tauitő Tárkány, 
Nagy Károly áll. tanító Belényes. E gyűj
tés értékét megmagyarázza az a körülmény, 
ha tudjuk, hogy Belényesen 3 iv is járt, s 
a 8zolgabiró ivén 300 írtnál több jö tt be.

ta k : Kiel Juliánná, Soós Péterné, Borbély 
Lajos 50—50 krt. Csifor Vaszi és ifj. Bol 
dizsár József 20—20 krt. Király István 
30 ’ rt. A rendes és pártoló tagdijak, vala
mint az adouaáuyok fejében 14 frt 20 krt, 
miut befizetett Összeget a gyűjtő részéről 
köszönettel nyugtatunk.

S z e n t g y ö r g y i  F a jo s  Budapestről 
rendes tagság fejében az 1885-dik évre 2 
forintot küldött.

P o t s a  J ó z s e f  Háromszékmegya fő
ispánja, a Iláromizékmegyei választmány 
elnöke 4 frt 50 krt küldött, mely ösz- 
s«eg a decz. 29 én tarto tt közgyűlési ebéd 
vendégei által a bárczakönyvre fizettetett. 

*

X .-E n y e d rö l a kultur egylet javára 
10 frt vettünk, mint Finta Juliánná és 
Nagy Károly adományát.

K e l l e r  Fereucm  bánok szeutgyör- 
I gyi plébános és Bozsogár Lajos tanító 2 — 

2 frttal rendes tagoknak iratkoztak az ivén, 
melyet a plébánoshoz volt szerencsénk kül
deni.

No in h e g y i  J ó z s e f  prelatus Totbon 
(Biharm.) a 4232 sz. ivén egyszersminden
korra 3 frtot irt alá a fizetett be.

N zo u d y  G y ö r g y  gyantái ev. ref. 
lelkész ivén (Biharm.) évi 2 frttal rendes 
tagnak iratkozott a gyűjtő lelkész m aga; 
pártoló tagtársak lettek: Boros János, Bo
ros Lajos, Varga Mihály, Bsros Péter Biró 
Kis Mihály, K. Boros Ferencz főldmivelók 
évi 1 — l frttal. A 8 frt beküldetett. „Igaz, 
hogy csekély összeg — Írja a lelkész — 
de hát a kinek csak egy talentuma vau, 
egy t&lbatummal kedveskedik; kire sokat 
bíztak, sokat is kivának attól. Mi sokét nem 
adhatunk, de hazafiui jóindulatból ad juk : 
fogadják kicsinylés nélkül!* A végszóra ne
künk csak az a megjegyzésünk, hogy kez
det óta az az elv vezérelt, mely Mózest, mi
dőn a szent sátor fölépítéséről volt szó. A 
gazdagtól nem vártunk mindent, a szegény
től nem fogadtuk el a semmit. Szent sátrat 
építünk mi is, tehát valamit mindenjó ma
gyartól követeltünk. Cak azt vártuk meg, 
hogy .minden valaki megszámláltatik, meg
adja az ajándékot az urnák* II. Móz. 30, 
14) A gyantaiak megadták!

V ir á g b ó l!  F ló r i*  k. aljbiró ivén 
Naszódról rendes tagokul iratkoztak : Vi
rágháti FlórÍ8 k. aljbiró, Pongrátz Sama
m. k. adótárnok, Moses Gewürz kereskedő, 
Pol lók Márk kereskedő, Nussbacher Áron 
kereskedő Naszód, Kaham Jakab, Bernát 
N , Mendelsohn Salamon kereskedők, B irthos 
Diesö írnok, K^rcsedi Pap György m. k. 
adótiszt 2 —2 fittal Naszódról. Pártoló ta 
gok : Losehdorfer Ervin m. k. adó-ellenőr 
Naszód, Nal Mihály Hardó, Rosenfeld Mó
zes, Rosenfeld Leopold, Műnczer fezig ke
reskedők Naszód, Hers Gewürtz, D-itel 
Márk, Pollák Adolf, Neumann Ignácz ke
reskedők Entradámról, itj. S arka Lajos 
írnok Naszód évi 1 — 1 frttal. Nagy hálával 
tartozunk a kii. járásbiró urnák, hogy N a 
s z ó d r ó l  megszerezte nekünk az örömet, 
mikép ott is enuyi derék, jó hazafival is
mertetett meg.

Erdélyrészi házi-ipar é s  ipar- 
fe jle sz tő  egylet.

A pénztár vizsgáló bizottság megbi; 
tik, hogy a közgyűlést véglegesen elfy 
szitse.

Ez röviden a választmányi ülés 
■yege, mely után reméljük hogy az { 
délyrészi házi ipar és iparfejlesztő egyű 
nézve egy uj korszak fog keletkezni. HJ 
az annak idején országos helyeslés közt 
letkezett és megiudult, életszükségletet i 
pező egyesület valóban uj és frissebb 
té t kezdjen arról tegyenek az E. M. K. 
és Kolozsvár l e l k e s  n e m e s  hí
gyei'

A P e tő f í-tá r sa sá g  ünnepe.
— Saját levelezőnktől. —

Budapest, jan. s

Ezt a napot is fölirhatják a tüziu 
farkára Petőfi fiai. Végre valahára sikerf 
kapaczitálniok Jókait, az elnököket, s » 
ültették az elnöki székre, de addig el g, 
eresztették, mig az ő szép csengő hangj 
meg nem nyitá s be nem zárá az Síé, 
Hajh, pedig de hosszú köz volt a megm 
tó s a bezáró beszel között! Nem is bist«;

JAnonl G e r ö  Kolozsvárról r. t. díj
ban 10 frtot fizetett pénztárunkba.

G e u u r  A la jo s  Ácz-Teszéria (Vesz
prémin.) plébános ivén 2 Ltot irt a lás kül
dött be évi rendes tagságcsimen.

B ü k )  F e r e n c z  nagyhidegkuti plé
bános (Veszprém) 20 krt. adakozott.

M oluA r E m i l  a skolczi járás főszol - 
gabirája ivén évi 2—2 frttal rendes tagok 
lettek lettek a következő községek: Har
sán, Ónod város, Sajó-Petri, Sajó-Lád, Kül
ső Bocs, Heö Csaba, Kis-Tekaj, Nyék, Lád- 
háza, Diósgyőr mező város, összesen 10 
rendes tag. Párioló tagok 1 — 1 frttal: Sajó- 
Árnot község, Dianovszky Ede, Sajó-Pál- 
falva, Vámom község, Sennyp, Aranyos, Kis 
Győr, Babony, Bezsenyö, Szima-BezseDyő, 
Sajó-Keresztur, S-Eczeg, Belső-Böcs, Alsó- 
Zsolna, Felső-Zsolna, Szirma, Görömböly.

K a n d a  I s t v á n  váczi r. k. plébános 
a saját ivén egyesületünk nemes czóljaira 5 
frtot adakozott.

A hét év előtt alakult szép nemes czé- 
lu egyesület választmánya kedden délután 
5 órakor ülést tartott, melyen a f. hó 24 éré 
tűzött közgyűlést készítette elő. Jelen vol
tak : Gr. Esterházy Kálmán, Cseh Lajos, 
dr. Cmcba Győző, Szenkovics Márton, Fischer 
Vilmos, Turcsáuvi Gy., Binder Lajos, Csíki 
János pén/táruok, Sándor József titká .

Hosszas eszmecsere fejlődött ki az 
iránt az E. M. K. E alapszabályai III. 3 
§. B. k ö z g a z d a s á g i  feladatainak 
megtVlelőeu ne olvadna-e be az egylet az 
E M. K E -be?  Az E. M. K. E. munka 
programmjába is fölvétetett az iparfejlesztő 
intézmények ápolása gyámolitása : annál in
kább lehető az Erdélyrészi házi iparfejlesz- 

. tő egylet beleolvadása, mert ez egylet már 
sok tapasztalatot szerzett, több oskolát kez
deményezett 8 az általa jelenleg fentartott 
Kolozsvári nőipar-iskola egyetlen ez ország 
részben, melybe a növendékek messze vidé
kekről sereglenek.

A választmány elvileg ajánlani fogja 
a folyó hó 24 iki közgyűlésén az E. M. K. 
E.-hez való közeledés kimondását.

R a lz  Á lad  Ara podrádvölgyi járás 
szolgabirája Podolinból 44 frt tagsági dij 
kíséretében ivét a következő aláírásokkal 
küldötte b e : Raisz Aladár szolgabiró, Gör
gey János földbirtokos Holló Lunnicz Probst- 
ner Gyula földbirtokos Lőcsén 6 évi 10—10 
frttal ren. tagok. Dr. Simon Endre k. al-
j.-biró Késmárk* Toperczer Ödön ügyv. 
Szepes Váralja évi 2—2 frttal r. tagok.

hogy az intrikus S z a n a Tamás oda u
csirizelte szegény Jókait a székére.

Az akadémia dísztermében ünnepi ha.

A n agyb án ya i JA tékony czé lu
műkedvelő társulat, méltányolva azon ha
zafias czélokat, melyeket egyesületünk ma
gáénak vall, még 1885. szeptember 16-án 
tartott választmányi ülésében egyhangúlag 
elhatározta, ho£t alapítóink sorába lép. A 
megszavazott 100 írt alapítványt az egylet 
elnöke Torday Ferencz most beküldte.

G y a lo k n y  J ö z i e f  plébános ivén 
Buzsákról (Somogy megye) 6 évre évi 2 
írttal r. tagnak iratkozott saz első évi tag
dijat beküldötte.

R e n d  K á lm á n  ivén Kolozsvárit 
100 frttal alapitó lett Sallay Ltván keres
kedő, rendes tag dr. Bénél János egyete
mi m. tanár, Molnár Jenő VII. gymn. 
oszt. tanuló, Szerdahelyi Aladár földbirto
kos Zemplémmegyéböl évi 2—2 frttal. Pár
tolók: Knap Jakab szatócs, Szalazár Pau
lina magánzó, 3 évi 3—3 frttal. Adakoz-

Igazgató és pénztárnok totték meg ez
után évi jelentéseiket, melyeket a közgyü 
lés után ismertetni fogunk.

A számadás megvizsgálására kikül
dettek Polcz Rezső, Fischer Vilmos és Szén 
kovics Márton.

A számadatok közül kiemeljük, hogy 
az egylet alap tőkéje 737 frt 50 kr. alap 
értékben meg van, a jövő évi hiáuylat 259 
frt 50 kr, maradvány 61 frt 44 kr.

Megállapittatott a közgyűlésen kije 
lölendő választmányi tagok és a tiszti kar 
névsora. Mint már említettük az egylet Ko
lozsvár lelkes hölgyeivel lesz felfrissítve il
letőleg a női ipar-iskola sorsa Kolozsvár 
úrnői kezébe tétetik le. A z  i g a z g a t á s  
s z i n t é n  n ő i  k é z b e  t é t e t i k  le .

A tiszti kar részéről mély sajnálattal 
vétetett tudomásul Csiky János József ed
digi buzgó pénztárnok lemondása ki nem csak 
páratlan pontossággal vezette az egylet pénz 
ügyeit: de 100 frtot tevő tisztelet dijjáról 
is ngy miként ezelőtt az egylet javára le
mondott.

A választmány jegyzőkönyvben mond 
köszönetét s reméli, hogy lemondása visza- 
vonására fogja birni. Titkárnak ideiglenes 
megint Sándor Józsefet szándékoznak meg
választani ki azonban csak addig és azért 
vállalja el e tisztet mig az E. M. K. E. be 
való esetleges beolvadást előmunkálja és 
hogy elősegítse, 50 frtot tevő t i s z t e l e t  
d i j á r ó l  ő i s  l e m o n d o t t .

gúlát. A társaság tagjai meglepő nagy szí 
mai jelentek meg. Ott volt Silberstein 
Ötvös Adolf is, a legújabb Petőfitag is 
láthatólag álég volt elégedve a Jókai a> 
nyitójával. S ez különös szerencse, ha o 
gondoljuk, hogy Silberstein ur a Lloy 
beleírja a magyar irodalmat fitymaló cti 
keit. Talán mégis megkegyelmez — Jók 
u&k. Talán, talán . . .

A diszterem szorongásig tele. A dií 
kok otthon vakáczióznak, de még miudi, 

elég szorult itt, hogy a .bájos hölgykos« 
ruval* együttesen „szorongásig“ megtölt 
sék a terem minden zugát. A publikum Ü 
lás. Jókai az emelvényre lép s öt perc«; 
nem ju that szóhoz a rengeteg tapsolás 
éljenzésnek miatta. Aztán jön Ábrányi Emii 
az ifjúság kedvencze, „& kit még koronái' 
fő nem látott meghajolni", őt is taps (of 
gadja, pedig nem is a szabadságról zen; 
lelkes költeményt, de a Petőfitársaság múl 
évi sáfárkodásáról igyekszik lehetőleg hhl 
unalmas formában referálni.

Disz Petőfi- gyűlésről lóvén szó, meg 
eshetik-e ez a nélkül, hogy Petőfi emléke 
nek na szenteltessék egy óda avagy értr 
kezés ? Most nem ódát, de értekezést hul
lottunk, még pedig B o d n á r  Ferdinai 
tói. Petőfiről és a század lyrájáról olvaso 
fel magvas tanulmányt, de tapasztalnuií 
kellett, (a mit eddig is tudtunk), hogj i 
közönség lelkesül Petőfi lírájáért, ám annii 
bonczolgatisát szívesen elengedi. Sziveié 
elengedték volna különben lírikusaink is e: 
az értekezést. Bizony nem sok hízelgőt hal 
lottak. És istenem, az a mi felületes közöl 
ségünk, mely jó nagy részében az akadém: 
dísztermébe is csak magát mutogatni já: 
akár csak az innen nem messze eső Vigt 
dóba. Szorongva nézte n programm hátri 
levő részét. Mikor találják fel az egész bk 
nűt, mikor? Mert ez a Petőfi-társaság mint
ha csak föl akarta volna találni egyszeri 
minden tudományát.

*) Egy napot késett — postán. Feladatott 
ten jan. 6-án ideérkezett január 8-án.

tekintetéből közönséges büntettek, avagy 
vétségek is követhetők el, melyek azonban 
az előbbivel összefüggésben még sem ál
lanak.

(Vége követő

Egy é le t  bűne.
A Dóra szerző jétő l.

Fordította : A m ic a .  
II.

(Folytalás.) (6 )

Az emberek készséggel engedelmeskedve 
távoztak; és ekkor a leány büszkesége en
gedett, s a sötét szemek könynyekkel tel
tek meg. Odament a képhez; hosszasan és 
szeretettel nézett a kedves szomorú arezra ; 
és ekkor ajkait ideges remegés fogta el, s 
könynyei megindultak.

— Drága jó anyám, mondá ő elfelej
ti ti, ö, mással töltötte be a helyedet. Szi
vet és szerelmét egy más feleség használja, 
más ül a te helyeden, ékszereidet más vi
seli; más asszonyt fog ugyan azon gyön
géd nevekkel kényeztetni, melyeket neked 
a d o tt; meg fogja arczát csókolni, a hogy 
a tiédet csokolá. Da én sohasem fogom az 
én s/.elid jó anyámat elfelejteni. Annái job
ban szeretlek mentül kevésbé szeret ő ; és 
,eljes szivemből gyűlölni fogom azt a szem
telen leányt, aki helyedet elmerészelte fog
lalni.

Mint a bosszuló királyné lépett a tit
kár dolgozó szobájába. Kezét a nyitott ajtón 
tartva megállóit.
. . .  .. Lorman ur, mondá, lesz e szives
^ la m it az eszében tartani? Megtiltom, 

°sy valaki az anyám arezkénZt ., , . . anyám  arezképét érintse ;
s ha va lak i hozzá mer nyúlni, magának tu- 
jsjd nitsa a köve*k»7.ményét.

— A kisasszony parancsa teljesítve 
lesz, válaszolá a titkár. Gondom lesz rá, 
hogy senki se nyúljon hozzá.

A Dorman engedelmessége lefegyverez
te a leányt.

— Elvégre is, gondolá, nem az ő hi
bája, ő nem tehet róla, tehát nem hibáztat
hatom.

S engesztelődve azt tévé hozzá:
— Majd megmagyarázom Sir Arthur- 

nak, hogy nem akartam az anyám arczké- 
pét helyéről elmozditatni, mig a saját szo
báimba nem vitethetem.

— Kisasszony legyen nyugodt, senki- 
sem fog a képhez nyúlni, válaszolá a titkár.

Vivien távozott, s a mint aziíjuután- 
na nézett, azt mondá magában :

— Nagyon nehéz szegénynek, nagyon 
nehéz.

És valóban az volt, sőt sokkal nehe
zebb volt, mint ő gondola. Az anyja halála 
óta, a mi pedig a Vivien hatodik évében 
történt, ő volt az apátság úrnője.

A Lancewoodi Nesliek nagyon régi csa
ládhoz tartoztak. Nem volt czimiik. Időről- 
időre megvoltak kinálva a kitüntetésekkel, 
de ők visszautasították azokat. „Nemesebb 
czimünk nem lehet mint az, hogy Lancewo
odi Nesliek vagyunk* szokták volt a régi 
nemzedék ivadékai mondani. Birtokok, egész 
a IV-ik György uralkodásáig szigorúan le
voltak kötve, ekkor a hitbizományt felbon
tották, s egyszerűen C9ak a családi becsü
let tőrvénynyévé változott, hogy ha fiú szü
letik, a fiú örökölje a birtokokat, de ha 
csak leány születik, a leány legyen az örö
kös, de & Neslie nevet férjhez menetele után 
is megtartsa.

Sir Arthur volt az első báró ; és azt 
beszélték, hogy azért fogadta el a czitnet, 
mert kevesebb fáradságába került elfogadni,

mint visszautasítani. Howard Constanczot, 
ki az ország legnemesebb leányai közzé ta r
tozott korán vette el. Magas miveltségü szép 
feleségét forrón szerette; s midőn az meg
halt, kis leányát hagyta maga után, Sir 
Arthur azt mondá, hogy soha se fog má
sodszor megházosodni. Az emberek elhitték 
szavát; mert a Nesliek élhatatosak, hűsé
gesek és loyalisok voltak. Sir Arthurnak 
hittek, és Vivient mindig Lancewood örö- 
kossénok tekintették.

Sir Arthur úgy nevelte leányét mint 
örökössét, s megtanította mindenre a mi a 
birtokot illette. Minden erdőnek és ültet
vénynek a történetét tudta, ösmert minden 
gazdasági épületet, házat és kunyhót.

Midőn Vivien nagyobb lett, s képe
sebb volt társa leDni, Sir Arthur elhatá
rozta egy olyan titkárt keresői, ki levele
zésének egy részétől felmentse. Hosszas 
idő telt bele mig kedve szerinti ifjúra ta 
lált. Végre találkozott Dorman Geralddal 
ki egy régi oskola társának és barátjának 
volt a fia. Két testvér volt: Gerald és Ta
más. Sir Arthur Londonba ment, hogy 
lássa őket. Geraldot egy éleselméjü, értel
mes, becsületes fiatal embernek találta, a 
testvére Tamás egy könyvmoly volt, kit a 
könyvein kívül nem érdekelt semmi; köny
veiben találta fel egész világát, Gerald 
azt szokta volt róla mondani, hogy testvére 
akkor is olvasna, ha a ház égne feje felett. 
Sir Arthur Geraldot vette fel titkárnak 
maga mellé.

Az emberek eleinte azt mondták, 
hogy egy olyan szép leány közelébe mint 
a milyen Vivien, nagy merészség egy olyan 
tehetséges és szép fiatal embert vinni a 
házhoz a milyen Gerald volt. De azok, a 
kik így beszéltek, nem igen ösmerték a Sir 
Arthur leányát.

Ö maga soha sem álmodott a veszély

ről; ösmerte annak méltóság érzetét és 
büszkeségét : s veszélyre soha sem gondolt.

Sir Harry Lane, egy régi jóbarátja és 
szomszédja, volt az egyedüli ember, ki e 
tárgyat felemlítette elótte. Sir Arthur tü
relmesen hallgatta végig, s aztán azt 
mondá —

— Édes Harrym, ha a leányomnak 
van egy tulajdonsága, s a többinél erősebb 
jellemvonása, úgy uz, az ö túlságos családi 
büszkesége ; már ez elég arra, hogy őt 
minden olyasmitől visszatartsa, amit egy 
Neslienek nem szabad megtenni. Köztünk 
legyen mondva, szeretném ha kevesebb büsz
keség volna benne.

— Jól van, ám tedd amint tetszik — 
mondá Sir Harry bosszúsan, de én már nem 
egy büszke leányt láttam igen különös há
zasságot kötni.

Azonban Sir Arthurnak igaza volt. 
Neslie Vivien előtt a fiatal titkár nem volt 
sem több, sem kevesebb, csak az atyja fize
tett szolgája.

III
Hogy a Sir Arthur és menyasszonya 

fogadtatására az előkészületek hogy vég
ződtek be? az Dorman nr előtt rejtély 
volt. Neslie kisasszony idejének legnagyobb 
részét kedvencz kertjében töltötte; keveset 
beszélt a háziakkal, parancsot nem adott, 
és soha semminemű intézkedésekbe nem ele
gyedett. Londonból és Páriából nagy társze
kerekkel érkeztek a szép uj portékák, az 
Apátságban rendetlenség uralkodott 8 ta l
pon volt mindenki. Vivien, nem kérdezve 
semmit, s nem adva tanácsot közönyösen 
nézte a munkát.

Hogy e napokat, hogy töltötte el, azt 
csak ő tudta; bár mit szenvedett nem adta 
jelér, és azt sóba, sem egv tekintettel, sem 
egy szóval el nem árulta. Látta a nagysze

rű előkészületeket, az Örökzölddel diszili: 
diadal-kapukat, melyeken az »isten hozott' 
szó piros rószákkal volt kiírva, & parki) 
levő fákról zászlókat és lobogókat lenget 
a szellő; látta a bérlők sürgőlődósét > '■ 
házi személyzet izgatottságát; a Lady Nr 
lie szobáiról nem egyszer hallotta a cie! 
deket beszélni. De ő a lagnagyobb közöny 
séget mutatott minden iránt.

A fiatal titkár nem egyszer csudáit 
zással nézett reá; bár mit jobban szerete 
volna mint e hallgatást. Ha Vivien pans 
szolkodik, Borsát vádolja, vagy Sir Artbi 
ellen kél ki, sokkal jobb lett volna, minti 
a folytonos hallgatás.

Kedden, midőn az utazókat haza víf 
ták, Dorman maga is nem kis izgatottság 
érzett. Vájjon milyen lesz ez az uj asscot' 
akit Sir A rthur fiatalnak és szépnek neve 
zett? Minő változást fog jövetele okozni 
Azt a bizonytalanságot érezte, amit egy1 
elemnek a bevezetése mindenkinek az él< 
tében okoz.

Hogy Vivien ez időközben mit szeuvf 
dett, azt rajta kívül senki sem tudta. P 
kegyetlen csapást, ily keserű sorsot sót* 
sem álmodott. Komoran járkált az udvart* 
a kertekben, nem álmodozott többé arc* 
magasztos tervekről a napfényben, melf 
két környezete javára végre akart hajtan 
összejárta a hosszú folyósókat, a pomp* 
szobákat, csudálkozva, hogy hogy fogúit 
dolgok végződni. Örökösen járkált, izgatott 
sága egy perczig sem engedte nyugodni-

Élesen érezte, hogy bár mi történj * 
soha sem lesz többé olyan egyedüli úrnő] 
a háznak, amilyen eddig volt. Az nem i 
hét többé, hogy az atyja gondolkozásán»1 
és szeretőiének ő legyen az egyedüli tír 
gya. Nem, ő nem le.-z többé a Sir Artb* 
érdekei és érdeklődésének egyedüli fórrá»* 

(Folyt köv.)
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E L L E N Z E K  (19)

T o r k o s  László szatírát olvas fel, a
hozzá szükséges gúnyos mosolygással (isten 
bizony rosszul állott neki s az egyetlen eny
hítő körülmény, hogy a szatíra még rosz- 
azabbul sikerült, egyetlen érdeme az »Ér
dem“ czim lévéD.) V é r t e s i  Arnold »el
beszélt“, T o l n a i  Lajos balladával lepett 
meg s a mi még meglepőbb: a hőse igazán 
Kun László és nem Szovits László kir. ta 
nácsos, a ki minden regényében szerepel.

Hát Balázs Sándor ? Lehet e arra esst, 
hogy legyen felolvasó ülés az ő felolvasása 
nélkül ? A volt a czime felolvasásának : »Mi
kor nem vagyunk otthon*, s azok a máli- 
cziózns irók már a czimmel se voltak meg
elégedve. „Mikor vagyunk otthon ?* — ezt 
kellett volna czimül adni, jegyzé meg az 
egyik. Mely megjegyzés talál jó Balázs 
Sándorra, de még & többi Íróra is.

K i s s  József „Rabasszonya“ szép köl
temény volt, de még szebb volna, ha ő nem 
tartaná olyan szépnek. De mert ezt a fel
olvasásban is éreztette, már alig vártuk, 
hogy »Jókai tágabb hazájáéba menekül- 

, hessünk. Ezzel csattant a Petőfi társaság 
ostora.

Hol van a »Jókai tágabb hazája“ ? — 
Hol volna egyebütt, mint a Lajtán innen és 
— túl. De éu nem akarom, hogy csattan
jon a referádáu. Majd ezt a thémát beleol- 
vaäztom a „hét történetiébe. A viszontlá
tásig !

Székely Huszár.

Az ip aros-egylet.
Kivonni az e g y le t  a la p s z a b á ly a i b ó l .

5. §. Az egylet tag ja i: bel- és kül
tagok.

6. §. A bel-tagok alapítók, tiszteletbe
link, rendesek, kedvezményezettek, vidékiek 
és idsgenek-

a) alapítók, a kik az egylet alaptőké
je gyarapítására egyszer mindenkorra visz- 
ezavonhatlanul 50 irtot befizetnek, mi által 
az egylet állandó tagjaivá válnak;

c) rendes tagok, a kik állandóan Ko
lozsvárit laknak és legalább egy évi ren
des tagsági dij befizetésére magukat kö
telezik.

Az egy évi rendes tagsági dij ez idő 
szerint 4 írt, mely összegnek befizetése ne
gyedévenként 1 írtjával is elfogadtatik.

d) kedvezményezettek, a kik Koloz3 
vártt laknak ugyan, de önálló üzletet nem-

| íolytatuak és legalább félévi rendes tagsá
gi dij befizetésére magukat kötelezik; évi 

j tagsági dijuk a rendes tagsági dij három
negyedét nem haladja meg.

7. §. kültagok, mindazon kolozsvári 
; önálló iparosok, a kik évi díjul 1 forintot

fizetnek.
9. §. Az egyleti év január elsején ve- 

I szí kezdetét. A tagsági dijak mindig előre
fizetendők. Az időközben belépett tagok be
fizetett tagsági djja csak azon év végéig 
számittatik.

10. §. Az alapitó-, a tiszteletbeli- és a 
rendes tagok az egylet által nyújtható min
den előnyben részesülnek, választók és vá
laszthatók.

11. §. A kedvezményezettek indítvá
nyokat tehetnek, tanácskozásban részt ve
hetnek, de nem szavazhatnak ; fölolvasások, 
előadások- és mütárlatokon részt vehetnek.

13 §. A kültagok a szakosztályokba 
beválaszthatók, indítványokat tehetnek, fel
olvasások, előadások- és mütárlatokon részt 
Vehetnek.

15. §. Kötelozséga az egylet minden 
tagjának a z  egylet ozéljait előmozdítani s az 
alapszabályok határai közt neki adott meg
bízásokat pontosan teljesitni.

Könyvtári d íjszabályzat egyleti tagkak : 
egy évre 1 frt 50 kr., félévre 75 kr., egy 
hóra 30 kr. Nem egyleti tagnak : egy évre 
2 frt., félévre 1 frt., egy hóra 30 kr.

K olozsvár, január 8.
-  A m i á l l a p o t a l u k  uj év óta

olyan alakot öltöttek nemzetiségi tekintet
ben, hogy magyarságunk érdekében megket- 
töztetett küzdelemre vagyunk provokálva. A 
Tr i bun a megnagyobbított formában fog 
megjelenni. Slavicinak szerkesztésében ; a 
Ga z e t a  T r a n s i l v a n i e i  nemsokára 
50 éves fenállását ünnepli meg, a mi bizo
nyára nagy, nemzetiségi színezettel biró, tün
tetéseket fog eredményezni; a S i b e n b ü r- 
gisch d e u t s c h e s  T a g e b 1 a t szerkesz
tője az elszelidült Wolff Károly dr. he
lyébe Hänner Lipót lett, kit az oláh lapok 
melegen üdvözöltek „a közös elnyomó el
leni harczban.“ Hänner ur azt kiáltja lap
jában Trefortnak: hands off a szászok isko
láiról és templomairól; a „ K r o n s t a d t e r  
Ze i t u n g  arczátlanságnak nevezi, hogy 
Bausznern Guido a közm. egylet tagja mert 
lenni; Kolozsvárit megalakul a z É c o n o m u l  
román bank Coroiánnal élén, ki a felosz
latott Júliának elnöke volt; az A l b i n a  
pénzintézet feje Kozma Parthén lett. Mind 
ezek után „az erdélyi közművelődési egylet“ 
szer pe kell, hogy következzék, hogyha a ma

J gyarság is akar valamit tenni pro domo.
\ — Az E l l e n z é k  a  r endőr ivég  nzoI

gálatában. Tegnapi lapunkban irtuk, hogy 
a Törökfő-s/.állodában petroleumgyulás foly
tán három leány súlyos égési sebeket szen
vedett. Ionon merített a rendőrség értesü-

I lést a dologról és Sombori András fökapi- 
) tánysági jegyző a helyszínére kiszállva, kon

statálta a hir valóságát. A szerencsétlenség 
még január 4-dikén este történt. Ábrahám 
Róza szolgáló egy gyertya világa mellett 
petróleumot töltött a lámpába. Nem messze 
tőle vasalt Grünbaum Száli, jWeis*. Farkas 
bérlőnek 17 éves rokona. Mellette a bölcső
ben feküdt a bérlő kis lánya, Juliska. A 
petroleum a gyertyától lobbot fogott, s a 
nagy lángtól meggyultak mindhárman. A 
szenvedett égési sebek oly nagyok, hogy a 
bölcsőben fekvő kis lány, kiuos szenvedés 
után t e g n a p  m e g h a l t .  Grünbaum 
Száli a 21-ik számú szobában van ápolás 
alatt. Ábrabám Róza szolgáló a kórházban 
fekszik s mindkettőnek állapota uagyon ag
gasztó.

— A k is - b a r c s a i  ev. ref. templom 
javára S z á n t ó  Sándor ügyvéd Hosszú- 
Aszón a 20-ik számú gyüjtöiven ÍO  f r t  és 
lO  krajczárt gyűjtött s Kiküldötte szer
kesztőségünkbe, hogy rendeltetési helyére 
juttassuk.*) Midőn e helyen a pénz átvételét 
nyugtáznék, közöljük a nemesszivü adako
zók névsorát a mint következik : Gyárfás 
Károly 2 frt, Th. . . .  Kálmán 1 frt (a név 
olvashatlan), Arbok Antal 30 kr., Bái ffy 
Mihály 1 frt, Szusza Demeter 1 frt, Réz 
Károly I  frt, Komáromy Gyula 50 kr, 
Horváth Mózes 50 kr., Kástyori Sándor 1 
frt, Kolumbán József 1 frt, Klärman 30 kr., 
Nussbaum Mózes 50 kr.

— A h e ly z e t  s z ig u a lu r á ja .  Az 
az elvtelen politika, a mit Tisza Kálmán a 
fúzió óta folytat, oda ju tta tta  a nemzetet, 
hogy legekletausabb érdekei emlegetésekor 
is azt mondja, hogy n e k i  m i n d e g y .  A 
dolog igy á ll : Az első kiegyezése hét éves 
polgárháborúra szolgáltatott alkalmat a pár
tok közt, pedig akkor Magyarország a s ta 
tus quo antehoz képest többet veszített a 
vámon, rniut nyert a bankon s az alkunál . 
a kormány beadta lemondását s a szabadéi- ■ 
vü párt ketté szakadt s a parlament és saj- j 
tó heves vitáknak volt szintere; a harma- i 
dik kiegyezés iránt már általános közöny 
uralkodik, pedig az ország gazdasági vál
ságban és fiuanc-zavarokban szenved, sérel
mei orvosolatlanok és érdekei kockán forog
nak, s hogy a kiegyezés a status quon ja- 
vitni fog, senki sem hiszi. Senki sem tudja, 
hogy Tisza Bácsbeu mit főz. Meglepi az or
szággyűlést a kész szerződéssel, pártja, szol
gai aíázatatossággal megszavazza és punk
tum. Protestál valaki? Leszavazzák. A nem-*
zet megadta magát.

-— S z á sz o k  és o lá h o k  szövet*  
gége. S'.ász atyánkfiainak nem elég a nagy
németországi elvtársak szövetsége ; a kul- 
turvolk ugylátszik az ördöggel is kezet fog, 
csak nekünk árthasson. Láttunk ugyanis 
egy levelező lapot, melyet valami Berger 
Sámuel nevű szebeni s z á s z  ügyvéd o l á h  
nyelven irt egy m a g y a r  embernek. A 
magyar úri ember természete azonban nem 
vette be az oláh szót, hanem ráírta a le
velező lapra, hogy »velem magyarul tessék 
levelezni vagy sehogy“ s visszaküldte. Hogy 
az oláhok gyűlölik a magyar szót, azt tud
juk, de hogy a szászok az oláh beszédbe 
szerelmesek s boszantják vele a magyart, 
még se hittük volna.

— Az is ten & eg ita i csángók tem
ploma építési költségére 2 irtot vettünk N.- 
Enyedröl. A vett összeget rendeltetési helyé
re juttatjuk.

— D e m j é n  I m r e .  A szomorú vé
get ért Demjén Imre holttestét ma délelőtt 
bonczolták fel, s a boncíolás semmi feljegy 
zésre méltót nem derített fel. A golyó az 
agyba csoutszilánkokat is vitt be s íög- 
töni halált okozott. Temetése holnap lesz. 
A családi gyászjelentés következőleg szól: 
Demjén László a maga, testvérei és roko
nai nevében szomorú szívvel tudatja, hogy 
szeretett testvérök s rokonuk D e m - 
j éu I m r e ,  f. év január 7-én reggel 7 
órakor, életének 34-évében, hirtelen ha
lál következtében megszűnt élni. — Hűlt 
tetemei folyó hó 9-én délután 3 óra
kor fognak óvár 1. sz. háztól az ev. ref. 
egyház szertartása szerint — felettük tar
tandó rövid ima után — a közős sirkertbe 
kikisértetni és az Örök nyugalomnak átadat
ni. Mely végtiszteletére a rokonok és isme 
rősök szomorúan meghivatuak. Kolozsvárit, 
1886. jan. 7 én.

— K ém éu y g y u lá f«  az unitárius fő
tanodában, czimü tegnapi hírünkre vonatko
zólag a tanoda igazgatósága arról értesit, 
hogy nem kéménygyulás volt, hanem egy 
két apró diák a keméuy aljára helyezte 
ételnomüjét s a kéményből lehullott tüzes- 
szikrától meggyűlt alant a papírjs. Ebből 
támadt a füst. Baj nem történt a mint már 
tegnap is irtuk.

— A r o m á n  k i r á ly i  c s a lá d  kö
rében, mint már egy Ízben jelentettük, ör
vendetes családi eseménynek néznek elébe. 
Ez alkalomból több lap megemlité, hogy a 
királyi pár házassága eddig meddő volt. Ez 
azonban tévedés, minthogy a királynénak 
már 1870-en leánya született, s a négy éves 
korában meghalt. Carmen Sylva rajongással 
csüngött a gyermekén és anyai érzelmeit 
nem egy költeményben ju tta tta  kifeje
zésre.

— N y e lv k é rd é s  D é v á n . Déva 
város képviseletének közgyűlésén múlt hó 
28 áu heves vita keletkezett a felett, hogy 
az utczák elnevezése csak magyar — vagy 
magyar és román nyelven is legyen írva. 
A képviselet nagyobb része természetesen 
csak a magyar felírást védte s hogy ez 
fogadtatott el az is természetes, de hogy

*) Megtörtént. Szerk.

Déva város közgyűlésén i l y e n  k é r 
d é s b e n  még vita is lehessen, az már 
nem természetes!

— A f a r k a s o k  a Barczaságon ve
szedelmes módon szaparodnak. Nem tarto
zik a ritkaságok közzé, hogy estefelé egy 
két, vagy néha nyolcz farkasból álló csapat
tal találkozzék az ember. Sőt annyira megy 
vakmerőségük, bogy a kézségekbe is b< me
részkednek menni, s a hol csuk hozzáférnek 
pusztítják a házi állatokat.

— D é v a  v á r o s  k ö l t s é g v e t é s e .  A 
folyó 1886-ik évre összes szükséglet 10000 
frt. melyből 4000 frt városi pótadóból fede
zendő. Ebből 500 irtot város iskolaügyekre 
ad, t. i. 350 irtot az ipariskoláknak, 150 
frtot pedig az álllami iskolák fűtésére.

— Egy ó r á v a l  h a m a r á b b ,  a ren
des, megállapított időnél, indult elDeézsről, 
a napokban az»urambátyám* vasut.E sajátsze- 
rü sietés miatt többen lemaradtak a vonat
ról, de hát — világositák fél őket az állo
másnál — a mustramegye, egyik hatalmas 
oszlopának, sietős útja volt Kolozsvárra s 
erre tekintettel vannak a Bánffy Dezső br. 
magán jószágának tekintett »szamosvölgyi 
vasút“ intézői.

— M egh ívó . Az Erdélyi Muzeum- 
Egylet Bölcselet-, nyelv- és történelem tu
dományi szakosztályának 1886 január 10 én, 
V a s á r n a p  d. e. 10 órakor az egyetem 
bölcs, kar a VIII. tantermében tartandó évi 
z á r ü l é s r e  Kolozsvártt 1886 január 8. 
Az Aleluük. T á r g y s o r o z a t : ! .  Elnöki

! megnyitó 2. A választmány jelentése. 3. 
j Pénztárvizsgáló bizottság kiküldése 4. Dr.
I Csernáfbni Gyula felolvasása : A r e f r a- 
! i n r ö l  5. A pénztárvizsgáló bizottság je- 
j lentése, és az 1886 ik évi k ö l t s é g m e g 

állapítása. 6. Tisztujitás. 7. Netalán^nudit- 
ványok. Megjegyzendő, hogy az önálló in
dítványok a közgyűlés előtt legalább 24 
órával az elnökségnél bejelentendök.

— K ö z g y ű l é s i  m e g h ív ó .  Az Er- 
délyrészi háziipar és iparfejlesztő egyesület
f. hó 24-én d. u. 5 órakor a városház ta 
nácstermében ta rtja  évi közgyűlését, mely
re a tagdijakat befizetett igen tisztelt tag- 
társurak tisztelettel meghivatnak. T árgy : 
a választmány megalakítása és a titkár 
megválasztása.

— A k ö  a  n é m e t  c s á s z á r  j u b i 
l e u m a  n a p j á n .  A császári palota előtt 
aste 9 órakor egy gyanús egyént fogtak 
el igen sajátos körülmények közt, mire az 
egy jókora burkolat követ ejtett ki a kezé
ből. Miután a palota egész környékén ilyen 
kővel nem födik a járókat, valószínű, hogy 
az az ember bizonyos szándékkal hozta ezt 
oda magával. Az a gyanú, hogy olyan k i
hágást akart elkövetni, mint Grigoletti a 
kinek a királyi palota ablakára való kődo
bása még élénk emlékezetben van Berlin
ben. A foglyot a rendőrségre vitték.

— J ó z s e f  f ö l i e r c z e g  a l c s u i h i  k á 
p o ln á j a .  J ó se f  fóherczeg alcsuthi kasté
lyának kápolnáját számos" inüvészi tárgy- 
gyal diszitteti; igy legújabban Zala György 
tehetséges szobrászunk késziti e kápolna 
számára J ó z s e f  nádor térdeplő szobrát 
életuagyságu alakban. — E szobor pedant- 
ja  lesz a Tilgner Viktor által faragott Ko- 
burg szobornak, mely az országos kiállítá
son feltűnést keltett s mely szintén az al
csuthi főherczegi kápolnát díszíti.

— A p i s k i i  v a s n t i  á l l o m á s  ér
demes főnöke D a r u  v á r i  P a u l ó  I v á n ,  
ki a szegény iskolás gyermekekért talán 
erején felül is hozott áldozatokat, mint utó
lagosan írják nekünk, egymaga állított fel

Sicsonyfát s huszonnégy fiút és ugyan- 
yi leányt látott el téli ruhákkal és tan- 
_i eszközökkel. E szép te tt önmagát di

cséri.
-  H y  m e n .  Szamosujvártt dr. Bog- 

dánffy Miklós fiatal orvos jegyet váltott 
Simay Mariska kisasszonynyal, Ábrahám 
Zakhár pedig Gámán Erzsi kisassvonynyal.

— A k ö h a l o m i  szá sz  f ia ta l s á g .  
Örvendetes jelenség, hogy a köhalomi szász 
fiatalság a magyar nyelvot örömmel és nagy 
szorgalommal tanulja. Újévre Téglás J. ál
lami isk. igazgatót a magyaruyelv terjesz
téséért magyar nyelven üdvözölték, egyúttal 
diszes íróasztallal is meglepték.

N a g y  h ó z iv a t a r .  Londonban oly 
rettentő hóvihar volt tegnap a minőre alig 
emlékeznek a londoniak. A lóvasúti és om
nibuszközlekedést be kellett szüntetni s a 
borzasztó hóesések szétsznggatták a távíró
én telefon-sodronyokat. Számos ember is 
megsérült.

— A k i r á l y n é  egészségi állapotá
nak javulását bizonyítja az, hogy már most 
Bécsben ismét régi életmódját folytathatja.
Reggeli fél 8 órakor kel fel s reggelijének 
elköltése utáu orvosai tanácsára vívó lecz- 
kéket vesz. Majd Valéria főbsrczegnőt ke
resi fel, kivel fél 11 órakor eg ütt reggeli
zik. Azután az udvari isstáHókat és lovar
dáját tekinti meg. Lovagolnia azonban még 
most sem szabad s igy csak elővezetteti 
kedveuez paripáit s végig nézi gyakorla
taikat. Déli egy órakor Valéria főherczeg- 
ue társaságában Schönbrunnbe kocsizik s 
odaérve, a fáczán kertbe menn -k, hol ren 
desen 2 óra hosszáig sétálnak. Délután négy 
órakor már ismét a Burgban van, hói 6 
órakor többnyire a királylyal és Valéria fő- 
herczegnővel együttesen megebédel. Este a 
királyné, hasonlóan a királyhoz, ig u korán 
fekszik le, 9 órakor már teljes csend ural
kodik lakosztályában.

— A t r ó n ö r ö k ö s  v a d á s z a ta .  Ru
dolf trónörökös Kapuvárra utazott vadászni. 
A vadászatban részt vesznek a trónörökösön 
kívül Ferencz és Ottó föherczegok, Lipót 
bajor herczeg, Koburg Fülöp herczeg, vala
mint Wurmbrandt Hugó és Leo grófok. Ká- 
puvár város közönsége a magas vendégeket

ünnepélyes fogadtatásban készül részesíteni. 
A vadászat után Berg báró, kapuvári bir- 
tokoj kastélyában nagy ebéd lesz.

(Jj m a g y a r  á l l a m p o l g á r .  SÖn- 
ser Nándor alezredes, a VI. csendörkerület 
parancsnoka, a ki eddig bécsi polgár volt: 
székesfehérvári polgárrá lett s ily minőség
ben le is tette az esküt Havranek József 
széke.-fehérvári pelgdi mester kezeibe.

— E z  I« t a l á l m á n y .  Hídban, bár 
mit beszél is a világ, Amerika a találmá
nyok hazája. Az »Amerikai Nemzetőrében 
olvassuk, hogy egy M ü l l e r  John dubu- 
quei tehetős kőfaragó is — kitalált egy 
soha nem hallott borzasztó ö n g y i l k o s 
s á g i  m ó d o t  és azt önmagán próbálta 
meg. Szobájába vouult, elővett két vésőt s 
aztán az egyiket a jobb halántékától a 
balig verte, a másikat pedig a homloka 
közepébe. Három napi borzasztó kínok 
után meghalt. Éhez hasonlót a világon ed
dig csak egy agyafúrt székely ember pró
bált meg, a ki szöget vert a fejébe, de 
csak egyet, azután meg nem is halt meg, 
— azért agyafúrt.

— Az id ő já r á s  a Barczaság egy ré
szén anyira megengedett, hogy a vastag 
hóréteg helyenként olvadozik. Ha az olva
dást netalán fagy követné nagy ártalmára 
válnék a vetéseknek.

— V eszett ,  e b e k ,  Apácza, Földvár 
és Árapatak községekben a múlt hó utolsó 
napjaiban veszett ebek martak meg több 
egyént, számos felnőttet és gyermeket. A 
kutyákra vadászatot tartottak.

— A b o lg á r  f e j e d e l e m  h á z a s s á 
g a .  Sándor bulgáriai fejedelemnek a német 
trónörökös második leányával való egybe
kelésének útjában volt akadályok a ,St. 
James Gazette“ jelentése szerint végleg meg
szűntek.

— T ö r ö k  d e r v i s  a  J á n o s  kör*  
h á z b a n .  Egy Sali-Bin-Ali nevű török der
vis, ki Jeruzsálemből gyalog zarándokolt 
Budára Gül-Baba sírjához, hülés következ
tében megoetegedett s most a budai János- 
kórbáz kórtermébe került. A dervis nem elő
ször van fővárosunkban, vallásos meggyőző
dése már többször hozta oda s útjaiban a 
magyar nyelvet is tökéletesen elsajátította.

daghné e kérdésre félő tekintettel méregette 
végig rabtársnöjét, hanem amint annak 
szelíd, szánalmat kifejező arczára nézett, 
eloszlott aggálya s csak ennyit felelt: 
»Hiszen bárcsak ne tudtam volna!" Le- 
hóczky Mária e pereztöl kezdve borzadni 
kezdett Gazda-hnétól, kihallgatásra jelent
kezett s közölte a vizsgálóbíróval a titkot. 
A mi ez után történt, tudva van. Tegnap 
néhány lap azt irta, hogy Ternyei is beis
merte a bűnt. E hirt illetékes helyről meg- 
czáfolják. Mindössze annyi igaz, hogy a va
sárnapi kihallgatásnál Ternyei a vizsgáló
bíró több kérdésére ügyetlenül és zavartan 
válaszolt. Vallani lem  vallott sem ö, sem 
tá rsa i: Támár és Molnár.

— E g y  p é n z k i r á l y  v é g r e n d e l e 
t e .  Amerikából* újabb részletek érkeznek 
Vanderbilt pénzkirály végrendeletéről. E 
szerint az özvegy évenkint 200,000 dollárt 
k a p : az övé továbbá a new-yorki ötödik 
avenubeli pompás palota minden hozzátarto
zóval. A uégy figyermek közül Kornelius
58.800.000, Williám K. 56.800,000, a má
sik két fiú és négy leány pedig egyenkint
11.800.000, összesen tehát 182 400,000 dol
lárt kapnak. A leányokká ezenkívül az a 
ház, a melyben jolenleg laknak. Vanderbilt 
Kornéliu8 egy millió dollárt kap ; fél millió 
dollár kamatai távoli rokonoknak vannak 
szánva, 50,000 dollár pedig a szolgasze
mélyzetének jut. 1.200,000 dollár marad jó 
jótékony és közhasznú intézeteknek.

— Felülfizetök névsora : az ip. ifj. 1885 év d. 26 án 
tartott fillérestélyen, Nsg. dr. Haller Károly pm. 5 frt, 
Ferenczi Ignácz a. e, 5 frt, Demjén Ágoston b. e. 
Körözsi Tivadar 1 frt 20 kr, Huditska N. 1 frt 20 kr. 
Vincze István 1 frt, Hegedűs Ferencz 1 frt, Verzák 
György 1 frt, Horváth Boldizsár 1 frt, Kalíseki András 
1 frt, Bihari Sándor 80 kr, Moldován József 80 kr. 
Gaál Sándor 80 kr, Barna Antal 60 kr, Katona András 
60 kri Hurdukás Elek 60 kr, dr. Salamon József 60 
kr, Imecz József 50 kr, Melcher József 50 kr, Nagy József 
50 kr, Lekmüller Mihály 50 kr, Ferencz Gergely 20 kr, 
Csíszhegyiné 50 kr. Kocsis Sándor 40 kr. Baczoni Je
nő 40 kr. Berkeczi Lajos 40 kr. Béni István 40 kr. 
Nagy Antal 40 kr. Tornán Sándor Bukovszki Lajos 40 
kr. Bakcsi Sándor 40 kr. Brehár György 40 kr. Terkál 
Béla 40 kr. Körözsi Ferencz Márek J. és Jaksi A.-né 
40 kr. N. N. 40 kr. Reissinger Gynla 30 kr. Dachsbech 
János 30 kr. Berde Lajos 25 kr. N. N. 20 kr. Stöger

— R o b b a n á s  történt Pozsonyban
— az ottani gyutacs-gyárban. Egy gyu
tacs robbant tel. A lőpor lángja és a dur
ranás zaja oly ijedelmet idézett elő a gyár
ban alkalmazott muukáslános közt, hogy 
mindannyian a kijárás felé torlódtak. A to 
longás közben több egyén könnyen, egy pe
dig súlyosan megsebesült.

— E e g j o b b  a  k ö z é p ú t .  Egy korcs
mái filozóf emlékiratait rendezi sajtó alá 
s az előszót igy kezdi: »Teljes világéletem
ben ki nem állhattam az üres poharat, és 
ki nem állhattam a telt poharat. I tt  is igaz
nak bizonyult, hogy legjobb a középút, ez 
azonban leginkább a torkomou vezetett ke
resztül.“

— Az a m e r i k a i  a r a n y b á n y a  kezd 
már az európai művészekre nézve kiapad
ni. Mitterwurzer bécsi művész például min
den anyagi eredmény nélkül fejezte be ven
dégszereplését. Impresariója ügyetlen volt 
s a darabok m egválogatásában nem vala 
szerencsés.

— M o m m s e n  s z ó r a k o z o t t s á g a .
A hires berlini tanár nemcsak tudományá
ról, de szórakozottságáról is hires. Ennek 
illusztrálásául olvassuk egy német lapban a 
következő adomát. Mommsen egy napon gon
dolataiba mélyedve ment az egyetemről ha
zafelé. Egy utcza szögletén fölrázza öt el
mélkedéséből egy kis, öt hat éves gyermek
nek sírása. Mommsen, kinek magának is 
egy tuczat gyermeke van, részvéttel közé
ledik a fiúcska felé, kinek szemei úgy tele 
vaunak könnyekkel, hogy nem is lát tőlük. 
»Mi bajod, fiacskám ?“ — kérdi a tudós.
— „Eltévedtem, nem bírok bazatalálni.“ — 
„De hát hol lakó i?“ — »Nem tudom, hogy 
hívják az utezát.“ — „De azt csak tudod, 
hogy hívják az atyádat?“ — „M-M-Momm- 
sennek hívják !“ — nyögte ki zokogva 
a fiúcska. — További magyarázatokra 
nem volt szükség, — a Mommsen név 
a szórakozott tudós fülébe is oly ismerőseu 
csengett, hogy az eltévedt fiúban rögtön 
fölismerte saját legifjabb magzatát. Örven
detes viszontlátás és apa és fiú együtt meu- 
tek haza.

— A h ii i iü s  a s s z o n y .  A soroksári- 
úti gyilkosság ügyében érdekes részlet került 
nyilvánosságra, ugyanis, hogy mi birta Gaz- 
dagh Imrénét beismerő vallomásra. A női 
természet közlékeuysége s részben az anya 
gyöngesége támadtak ellene, megtörve ko 
nők tagadását. Szörnyű bűnét legelőször fo
golytársának : a sikkasztó Lehóczky Mária 
póstamesternőaek árulta el. A két nő egy 
czellába zárva, nehezen barátkozott meg. 
Napok múltak, a nélkül, hogy szót váltot
tak volna. Az egyik szüoetlenül sirt és 
fohászkodék, a másik tenyerébe mélyesztve 
fejét, órákig maga elé bámult. Egy alka
lommal Gazdagbné a belépő fogházfelügye
lőhöz azt a kérdést intézte, hogyau érzi ma
gát kis leánya. Lehóczky Mária a fogház- 
felügyelő távozta utáu megszólalt: „Tehát 
önnek leánya is van ? Szegény szerencsét
len gyermek ! „Gazdagbné mogilletődve 
feleltu:“ Éu tettem őt szerencsétlenné! 
Átkozott legyen a perez, a melyben . . . .“ 
Elhallgatott Ez idő óta a két rabnö egy
re közlékenyebb lett. — Lehóczky Mária 
előadta az okot, mely miatt a börtönbe ju 
tott. Sírva panaszkodott, hogy fogsága ál
ta l homlokára van sütve a gyalázat bélyege. 
Erre Gazdagh Imréné is elbeszélte, mivel 
van vádolva. Előadását e szavakkal vé
gezte: »Vajha ne ismertem volna Támárt 
sohasem!“ — »Tehát ö gyilkolta meg az ön 
férjét?“ A kérdezett sóhajtva adta meg a 
választ: „Igen!“ És ön tudott felőle?* Gaz-

Vilmrs 20 kr. Deák Jánosné 20 kr. Károly Ferencz 20 
kr. Némethi István 20 kr. N. N. 10 kr. Összesen 34 
forint 5 krajezár.

—  Nyilvános szám adás. A Máriá Valéria árvaház 
részére a karácsonyi ünnepeken a következő adakozások 
történtek : Biasini Domokos 5 frt, Br. Bornemisza Ig- 
náczné 5 frt, Demeter Jósef 3 frt, Pap Anna és Szi- 
donra 2 frt, Kilin Miklósné 1 nagy kosár szőlőt, Szahö 
bó Károlyné 1 kosár almát, Bogdán Istvánné 1 kosár 
almát, Burciiard Ágoston 1 kosár almát 10 liter krum- 
plii Bogdánfi Gáborné vörös káposztát, petrezselymet, 
Kanrád Gyuláné 1 kosár almát, Fehér Mártonné 10 li
ter almát. Orbán Józsefné 1 kosár almát 1 kosár analt 
gyümölcs, 4 véka almát Reményikné 1 kosár almát. 
Sárkány Ferenczné 2 kosár almát. Got Istvánné 1 ko
sár almát, Korbuly Bogdánné 100 korelábét és szalmát 
disznóperseléshez. Molnár Józsefné 1 kosár almát, Hal
ler Károlyné 1 kosár almát, Deák Pálué 1 kosár almát 
I fazék szilvaizet két üveg paradicsomot és aszalt gyü
mölcsöt, Orbán József 40 kis kalácsot. Haller Rezsuné 
39 pár virslit, 1 kosár diót, 1 fazék szilvaizet, Végh 
Bertalanná aszalt almát és szilvaizet Petrovich György- 
né 1 zsák lisztet. Fogadják a nemes szivü adakozók az 
árvák nevében hálás köszönetünket. — A „Mária Va
léria“ árvabáz választmánya nevében Bán Istvánné alel- 
nök, Gynlay Lászloné titkár.

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Bérlet Xl-ik szünet.

Kolozsvártt, 1886. január 9 én.
F  A E  S T .

Nagy opera 5 felvonásban.

KÖZGAZDASÁG.
A h o ln a p i  „ m éh ész  e s t é l y e n “

(szombat) Albu József egyl. igazg. alelnök 
fog értekezni: „a m ü m é h é a z e  t k ö r é 
ből ,  k ü l ö n ö s  t e k i n t e t t e l  a k e z 
d ő k r e . “

A múlt szombatihoz hasonló érdekes- 
ségü időtöltés vár tehát a méhészet kedve
lőire ismét; s habár kezdőknek igértetik, 
bizounyal igen sok tanulságot fog nyújtani a 
gyakorlott ügytársaknak is.

Kezdete pontban 5 órakor a szokott 
helyiségben (gr. Mikó-ház.

F o g u r a s ,  deoz. 31 (P i a c z i t u d ó 
s í t á s . )  Búza 5 —6, rozs 3.20—3.80, ten
geri 3.60—4.20, zab, 1.60—2, kendermag
5—6, lenmag 10—11, bab 4—5, borsó 6 — 
7, lencse 7--8, burgonya 0.80 —1.20 frt per 
kr. Nyersfaggyu 30—32, öntött fagygyu- 
gyortya 56, disznózsír 55, szalonna 60—80 
kender 20—24 írt pr 100 klg. Disznóhus 
30, marhahús 34, borjúhús 30; juhus 24 kr. 
kilója. Tojás 5 db. 10 kr. — A b e t i v á- 
sár forgalma igeu élénk volt.

M o n a r c h iá n k b a n  uj évtől kezdve 
33 újabb fajta szivar különlegesség került 
forgalomba és áruk százával véve : 16 frt 
56 kr. és 43 írt közt váltakozik.

— A b u d a p e s t i  é r t é k t ő z s d e  jau.
7-én a következő képet m utatta : Osztrák 
hitelrészvények 395,90 után 296.70-en, ma
gyar hitelrészvények —.~ , 4 százalékos 
aranyjáradék 100.15 utáu 100 32 1 2 en és 
5 százalékos papirjáradék 92.12 1—2 után 
92.27 1—2-en zárultak.

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS:

B A B T IÍA  3I1KLÓI».
SEGÉDSZERKESZTŐ:

NZOKOLAY K O R N É L ,



Minden eddigi világtárlaton 
8 orsz. kiál itáson a legnagyobb 
’íjakkal kitüntetve.

választékjótállás
'm á mwtliEíJj&l \ámá úi

E U R Ó P A  L E G N A G Y O B B  É S  L E G H I R E  
S E R B  V A R R Ó G É P  G Y Á R A  B E R L I N B E N ,

E Z E L Ő T T

etemsen leszálli tott gyári árak oi9llett

Kívánatra költségvetések és képes 
árlapok díjmentesen bocsájtatnak ren
delkezésre. Üzlet nagyobbitás kapcso
latosan szerelő mükelylyel. Kolozsvári gyártelepe a ta- 

takarékoénztár épületében. 
Ajánlja dusanielszerelt rak
tárát mindennemű legjobb

EREDETI

W A L SE R  F E R N C Z

í  yixij rendszer M édium , 4-es 
Singer k é z i ,  k é z  és lá b -  

' h n i t á n n  W l i e l e r  és 
. W i l s o n ,  továbbá H o v e .  
' A n g e r ,  C z i l in d e r  és 

S z í j g y á r t ó  vari ógépekböl a legolcsóbb gyári árak 
melett havi vagy heti részletfizetésre. A géphez 
minden egyes részei u. m. géptük, finom contolaj 
kaphatok —  Régi kihasznált gépek legmagasabb értékükig becseréltetnek

Grünwald Miksa,
ezelőtt NEESER JÁNOS és TÁRSA.

186 (48—52,

szabadalmazott hullámzott za

ZÁR R E D Ő N Y E I T , Kolozsvárt, taka Havi 4 vagy 
heti I frt 

részletfizetés

Gépjavítások

elfogadtatnak
..fltí G Y A R A. i g d  !

_ yjwL B VB A r E T. jDiF'tfr J
Kolozsvári képviselő DEMJÉN ÁGOSTON mülakatos. 

Ajánlja szabadalmazott zajtalan, önmagukat felhúzó z á rrr tlő *  
n y e l t ,  hullámzott a e z l l l e m o z b ő l ,  továbbá szabadalma 
zott t ö l t ő  és s z e l l ő z t e t i « !  k á l y h á i t ,

ä k ö z p o n t-f ü t é s  i ''Wmf 
berendezéseit mzsBÍ

egy vagy több helyiség számára i«  J 
M intakártyák és költségvetések ingyen w  

és bérmentve. I
SWADLÓ FERENCZ » O L y /V g

kemény aczél lemezből készíti, melyek észrevétlenül 
járnak és felül múlja bármelyik 
gyártmányt a csendes járásával és 
szolid kivitelével. Meg tekinthető hid- 
utczában Régeni és Varga D. 

uraknál.
A lármázó redőnyöket átváltoztatja 

e gyárnak képviselője

8 c c in a n n J o z s  cf,
gép mü épület lakatos és fúvó gyáros.

KOLOZSVÁRTT.
544 (5 -10)___________________ ___

rékpénztári épület
556.(9—*) an .Turn

számára ju tányos áron felvétetnek,

c e n -
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e s  l e g n a g y o b b

Kolozsvárt, bel-monostor utcza Redout epillet 26. sz.
Ajánlja a n. é. közönségnek a legújabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően a legizlésesebb K Á R P IT O S  muur.nv v*iamint mindenféle nagyságú arany és diófakeretü

ellátott ujonan dúsan berendezett raktárát, mely minden tekintotben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt állhat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit
Budapesten avagy Bécsben tetemes költség mellett elégítse ki, köztudomású lévén, hogy úgy ízlés, mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra nézve, a nála készült munka mindig győztesjversenyt állott.
Bátorkodik továbbá egyúttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányú valamint a m agyar h aza i ipar fejlesztése á3 tám ogatása  czéljából lega lka lm asabb  bútorokra

nemkülönben a minden fajtájú bel- és kálfóldi « z ő  11 y  o jf P k • á g y »  és ti n z  t a 1 t a k n r ó  k r ti is felhívni.
Ócska bútorok a mai divat szerint a legizlésesebben gyorsan és pontosan átalakíttatna nemkülönben <']vállal'atnnk mindé N Ő I H Í M Z É S  M U N K Á K

jufáiiyo« árak mellett.
A n. é közönségnek eddig tanúsított pártfogását és támogatását továbbra is kérve maradok

615.(6
tisztelettel

DICHOJíY JÁYOS

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközéputcza33

1
i

1
£
r
s
(1
g
b
a


	1886-01-08 / 5. szám���������������������������

